








Il pleure dans mon coeur It is crying in my heart


            by Paul Verlaine (1844-1896)








Il pleure dans mon coeur                    It is crying in my heart


Comme il pleut sur la ville                  Like it is raining in the city 


Quelle est cette langueur                    What is this languor


Qui pénètre mon coeur?                      Which penetrates my heart?











O bruit doux de la pluie              O soft noise of the rain


Par terre et sur les toits!             On the ground and on roofs!


Pour un coeur qui s’ennuie         For a heart that is bored


O le chant de la pluie!                 O the song of the rain!








Il pleure sans raison                   It is crying without raison


Dans ce coeur qui s’écoeure
